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GIOVANE E TECNOLOGICO

Compatto e tecnologico comprende di serie il 
touch screen: che non si limita al controllo dell’im-
barcazione ma permette di gestirla. Luci, tergicristalli, 
utenze, salpa ancora: non occore altro che uno 
sfiorare di dita. Il joystick per le manovre in porto e 
il navigatore collegato al pilota automatico ne ren-
dono agile il comando. Perfetto nella tecnologia, ma 
non solo. La tela a trama naturale della dinette che 
spicca sul legno scuro del pavimento, l’oblò ovale in 
cucina, le linee decise delle cabine e del flying-bridge 
ne fanno anche un oggetto di design.

YOUNG AND TECHNOLOGICAL 

The compact and technological touch-screen is 
standard, and is not limited to the controls of the boat, 
but permits one to operate it. Lights, windscreen wipers, 
power-users, anchor winch: it only takes a flick of the 
finger. The joystick for the manoeuvres in port and the 
navigator linked to the automatic pilot make for a 
deft control. Perfect in technology, but not alone. The 
naturally-woven cloth in the dinette that stands out 
against the dark wood of the floor, the oval porthole 
in the galley, the decisive lines of the cabins and of the 
flying-bridge, also make it a designer object.
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LO STILE DEL MARE OGNI MOMENTO 

Le collezioni

Una passione, quella per il mare, che esce dall’orizzonte tradizionale e investe 
tutti gli ambiti.
L’inconfondibile logo, il doppio cerchio che racchiude l’onda e il compasso si 
trasferisce su abbigliamento, coordinati per il bagno e la notte, collezioni per la 
tavola, tutto nello stile classico della marina. 
Quest’anno viene stappato il brut         frutto dei pregiati vitigni coltivati nel 
cuore della Romagna, una terra dove il gusto per la vita ha solide radici. 
Vi invitiamo a condividere lo stesso gusto, ogni momento e soprattutto in 
mare.

MARINE STYLE IN EVERY MOMENT

The collections

A passion for the sea, that goes out of the traditional horizons and invests all areas.
The unmistakable logo, the double circle that encloses the wave and compass, is 
transferred onto the clothing, the bath coordinates and bed linen, the table 
collection, all in classical marine style.
This year we will uncork the        “extra brut” – fruit of the prestigious vines that 
are cultivated in the heart of  Romagna, a region where the taste for life has got 
solid roots. We invite you to share the same taste, every moment, and above all in 
the sea.  
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ENTERPRISE MARINE S.p.A.

Via Gandhi, 30 - 47121 Forlì - Tel + 39 0543 481506/7 - Fax +39 0543 483297 
www.enterprisemarine.it - em@enterprisemarine.it
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